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mint az egyebek kozott az ir6 az 1946/49. évekre sz616 napldjegyzeteibdl
kivilaglik. Ezen a ponton tetten érjiik Frisch moralizalé tarsadalomké-
pének elvont naivitdsat. A homalyos lathatdron a ,,hamis kép”-elmélet-
t6l vezet az ut akdr a valos személyiség és konstrualt identitas kozott
vergddd ego-problematika vilagahoz, példaul Stiller vagy Homo Faber
c. regényeiben. Az Andorrd-ban felrajzolt el6itéletes modell dramatur-
giailag kittinden ,,mtikodik” ugyan, és éppenséggel robband erével hat a
célszemélyt illetd identitastévesztés leleplez6dése. De inadekvat benne a
tarsadalmilag oly konkrétan és osszetetten determinalt ,,zsidé” massag
»illusztracioként” torténd felhaszndlasa. Ekként a darabot érint6 kriti-
kak nem minden alapot nélkiil6z6 felszolamlasok. (Itt hivjuk fel a figyel-
met Y. Elsaghe kétettanulmanyara is: Max Frisch und das zweite Gebot
- Relektiiren von ,,Andorra” und ,,Homo Faber”, 2014.)

Az antiszemita elemekre iranyuld vizsgalddds részletesebb moddszer-
tana egyeldre kialakulatlannak latszik. Az irodalomtudomanyi szakma
egy-egy képviseldje — ,,pellengér-filologiat”, oncélu ,detektivesdit” emle-
getve — idegenkedik is a kutatdsi irdanytol. A kutatasi teriilet képvisel6i
maguk sem tagadjik, hogy modszeriik 1ényege: a ,gyanakvas herme-
neutikaja’, melynek erSterében a ,,gyanussa” lett mivek ,szoros olva-
sasa” (close reading) Gtjat jarva erednek a vonatkozd elemek nyomaba.
Korte alapozé meghatdrozasa szerint az antiszemitizmus gyantja min-
den olyan esetben felmeriil, amikor a képbe kertiilt sztereotipiak és ideo-
logémak irritalé kisugarzasat nem tudja, illetve meg sem probalja fel-
oldani a narracié. Korabbi hasonlé, kollektiv elemzé vallalkozasként a
tanulmanyok hivatkozasaibol kiemelve Bogdal, Holz és Lorenz (hrsg.):
Literarischer Antisemitismus nach Auschwitz (Stuttgart — Weimar, 2007)
cimt kotetét emlithetjiik.

Komdromi Sandor

KISEBBSEGEK NYELVHASZNALATA

Nyelvoktatas, kétnyelviiség, nyelvi tajkép. Tanulmanyok
a Hodinka Antal Nyelvészeti Kutatokozpont kutatasaibol

Marku Anita —Hires-Ldszl6 Kornélia (szerk.): Nyelvoktatds, kétnyelviiség, nyelvi tdjkép.
Ungvdr: ,, Autdor-Shark”, 2015. 246 p.

A Hodinka Antal Intézet a Magyar Tudomanyos Akadémia hataron tuli
magyar nyelvészeti kutatohal6zatanak ukrajnai intézeteként alakult meg
2001-ben. A kutatomiihelynek a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola ad helyet. Az intézet els6dleges feladatanak tekinti a karpataljai
magyar nyelvhasznalat tudomanyos vizsgalatat, legf6képpen szocioling-
visztikai vonatkozasban. Tovabba szorgalmazza az irott és beszélt nyelvi
adatbdzisok épitését, elemzését, archivalasat, a helyi magyar nyelvhasz-
nalat nyelvtervezési problémainak attekintését, azok megoldasara kidol-
gozott javaslatok megfogalmazasat. Kulcsfontossagu szerepet kap a jovo
generdciot érintd oktatds vizsgdlatdnak kérdése és az oktatds kutatds
alapu fejlesztése is. A nyelvészeti, oktatasi teriiletek mellett tarsadalom-
tudomadnyi kutatdsi programok szorgalmazasaban, lebonyolitdsaban is
részt vesz az intézet. A kutatéallomas nagy figyelmet fordit a tudoma-
nyos utanpoétlas nevelésére és kutatdsszervezésre is. Mar eddig is sza-
mos tanulmannyal, kotettel szélesitették a tudomany szines palettajat,
melyek koziil a legfrissebb elemzéseket a Nyelvoktatds, kétnyelviiség,
nyelvi tdjkép cimmel idén megjelent kotet tartalmazza. A kiadvany szer-
kesztéi (Méarku Anita és Hires-Ldszl6 Kornélia) az intézet munkatarsai.
A kotetben a kutatdintézet munkatarsainak sajat kutatasi beszamoloi
mellett egyéni projektekbdl sziiletett tanulmanyok, illetve a Hodinka
Intézethez kapcsolodé kiilonboz6 programok vizsgilati eredményei,
doktoranduszok irasai is helyet kaptak.
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A kotet felosztasa is jol titkrozi a kutatointézet vallalt feladatkoreit.
Az el8sz6t kovetGen harom nagyobb egységrol, illetve azok tanulmany-
csokrairdl tdjékozodhatunk a tartalom attekintésekor:

I. Nyelv és oktatas.

II. Kétnyelviiség, nyelvjarasok.

III. Nyelvpolitika, nyelvi tajkép, etnicitas.

Az elsé fejezet 4 tanulmanybol all. Az osszeallitas els6 tanulmanya
a kutatointézet igazgatojanak, Csernicsko Istvannak a tollabdl szarma-
zik, amely igen aktualis témat dolgoz fel; cime: A kdrpdtaljai magyar
nyelvii oktatds szinvonaldrdl. A szerzé kifejti, hogy a kozelmultban a
Karpataljan é16 magyar nemzetiségt sziil6k koziil egyre tobben dontot-
tek az ukran tannyelvii intézmények mellett gyermekiik beiskolaztata-
sakor. Ehhez nagyban hozzdjarult az Ukrajndban 2008-ban bevezetett
fiiggetlen érettségi rendszer. A vizsgan a kdrpataljai magyar nemzeti-
ségli, az ukran masodik nyelvként tanul6é didkok ukran nemzetiségii
és anyanyelvi tarsaikkal egyetemben ugyanazt az ukran nyelv és iro-
dalom vizsgatesztet kénytelenek megoldani ahhoz, hogy sikeresen fel-
vételizzenek barmely ukrajnai felsGoktatasi intézménybe. A 2012-2014
kozotti teszteredmények alapjan tdjékozddhatunk a tovabbtanulashoz
sziikséges 124 pontot el nem érék aranyardl orszagos atlagban és kar-
pataljai vonatkozdsban is (lasd 1. tabldzat, 16. oldal), s észrevehetjiik,
hogy a karpataljai tanulék majdnem minden tantidrgybdl lényegesen
rosszabbul teljesitettek, mint az orszdgos atlag. A szerz6 emlitést tesz
arrdl, hogy a fejlesztésekhez sziikséges nemzetkozi mérésekbdl Ukrajna
gyakran kimarad. A szerzé a kulcskompetenciakat is érint6 észrevételt
tesz, miszerint ideje lenne a lexikalis tudas talzott kovetelése helyett a
valos életben is hasznosithatd ismeretek elsajatitasara, fejlesztésére 6ssz-
pontositani a nyelvoktatasban. Csernicsko hosszan elemzi a karpataljai
tanulok fliggetlen teszteredményeit, majd arra a meglatasra jut, hogy a
magyar tannyelvi iskola csak akkor valhat kecsegtetd opcidva a sziilék
szamara, ,,ha hasznosithat6 tudast kozvetit, s ezt jol, magas szinvonalon
és hatékonyan teszi” (22. old.).

Folytatasként Beregszaszi Aniké munkadja kovetkezik A magyar
mint anyanyelv oktatdsinak tdrgykére a magyartandrok képzésében
Beregszdszon cimmel. A szerz6 kiemeli, hogy a magyar mint anyanyelv
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tanitdsa soran a pedagdgusoknak a kdrpataljai magyar iskolak alap-
adottsagait és az additiv, vagyis a hozzdad6 anyanyelv-oktatasi szemléle-
tet is szem el6tt kell tartaniuk. Tiz pontban ismerteti ezen alapadottsa-
gokat, és kiemeli, hogy a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola
magyar szakos didkjai mar ebben a koncepcioban nevelkedve hagyjak
el az intézmény falait, s remélhetéleg ezzel a tudassal felvértezve, ezzel a
szemlélettel nevelik a j6v6 generacioit Karpataljan.

A kovetkezd elemzésben Dudics Lakatos Katalin vizsgalataval
ismerkedhetiink meg: A nemek és a nyelvjdrdsi attitiid osszefiiggéseirdl
egy kérdéives felmérés tiikrében. A kutaté a (tarsadalmi) nem és a nyelv-
hasznalat (ezen belill a nyelvjaras kérdése) kozotti osszefiiggéseket vizs-
galja. A szerz6 emlitést tesz a modern, hozzdadé anyanyelv-oktatasi
szemlélet megjelenésérdl, de ramutat, hogy a valésagban még mindig
jelen van a korabbi felcseréld szemlélet, mely a nyelvjarasok hasznala-
tanak keriilését szorgalmazta. A tanulmanybol megtudhatjuk, hogy a
férfiak vagy a n6k inkabb azok, akik igyekeznek elhatarolédni a nyelv-
jarasoktol, beszél6itdl, illetve, hogy kik az érdeklédébbek a nyelvhasz-
nélatot érint6 kérdéseket illetden. A koztudatban €16 szélasok — misze-
rint ,,a kisldnyok nem beszélnek csiinydn, lanyok nem mondanak ilyet, a
férfiak karomkodnak, a nék nem, a nék igényesebben, vilasztékosabban
beszélnek, mint a férfiak” (34. old.) — az eredményeken is tiikroz6dnek.
A viélaszaddok kozott a gyengébbik nem képvisel6i jobban igyekeznek
megfelelni az elvarasoknak, elfogadébbak a nyelvjaras kérdésében is.

A szekcid zarasaként egy ukran nyelvl tanulményt olvashatunk
Kétyuk Istvantol az ukrdnrél magyarra, illetve magyarrdl ukranra
valé forditas kérdéseir6l. Azokrdl a tényezOkrdl szerezhetiink tudo-
mast, melyek megnehezitik a forditds amugy sem egyszert folyamatat a
kisebbségi nyelvii tanuldk szamara. A legnagyobb problémat abban latja
a szerzd, hogy a nem ukran anyanyelvii tanulék nem megfelel6 médszer
alapjan tanuljak az ukran nyelvet az iskolakban. Az csupan a jéghegy
csucsa, hogy nincsenek megfelel$ tankonyvek az ukrdn tanitasara, de
mind tanterv, szotdrak, mind a specidlisan ilyen helyzetekre orientalé-
dott pedagdgusokbdl is hidny van, melyek ellehetetlenitik a kisebbségi
nyelvli tanuldk megfeleld szintli nyelvelsajatitasat, s igy a forditas lehe-
tdségét is korlatozzak.
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A kotet masodik nagy fejezete a kétnyelviiség és nyelvjarasok téma-
korét jarja koriil. Marku Anita vizsgalata nyitja a fejezetet Az internetes
nyelvhaszndlat kutatdsdnak lehetdségei a kdrpdtaljai magyarok gyakorlé-
kozosségeiben elnevezéssel. Marku a nyelvészet egyik igen fiatal agarol,
az internetes nyelvhasznalat kutatasarol és annak karpataljai vonatko-
zasarol készitett tanulmanyt. A munka féként a szamitdgép kozveti-
tette kommunikacié (CMC) és a szamitogép altal kozvetitett diskurzus
(CMD) terminusanak tisztazasan alapszik, illetve betekintést nyeriink
egy CMD kutatas alapvetéseibe a karpataljai magyarok gyakorlokozos-
ségeinek példdjan.

Folytatasként Karmacsi Zoltan Felvidéki és kdrpadtaljai etnikailag
heterogén csalddok nyelvhaszndlatinak és nyelvi szocializdcidjanak jel-
lemzdi cimi munkajaval ismerkedhetiink meg. A kutaté azokat a csa-
ladokat vizsgalta, ahol az etnikailag vegyes hdzassag kovetkeztében a
csaladok mindennapjaiban két nyelv hasznalatos. Ez olyan helyzete-
ket eredményezhet, ami a gyermeket nyelvvaltasra készteti/késztetheti.
A két vizsgalt teriileten (Karpataljan és Felvidéken) €16 adatkozld csa-
ladok esetében elmondhato, hogy a Karpataljan ¢l6 gyermekek gyak-
rabban szélalnak meg a magyar etnikumu sziilé anyanyelvén, mig ez
a tendencia a felvidéki csaladok utddjainak esetében a szlovak nyelv
iranyaba mutat. A kétnyelviiségb6l adodoan az interferenciajelenségek
is eltér6 mdédon mutatkoznak a vizsgalt csalddoknal: a Karpataljan é16
gyermekek beszédében gyakrabban elé6fordulnak mondaton beliili kdd-
valtasok, mig felvidéki tarsaikndl a mondatok kozotti kodvaltas alkal-
mazasa a gyakoribb.

A kovetkez6 munka Gazdag Vilmos irdsa, amely a kdrpataljai
magyar nyelvjarasok orosz/ukran kélcsonszavaival foglalkozik. Gazdag
kifejti, hogy a karpataljai magyarok nyelvjarasa fokozottan masodnyelvi
hatas alatt all. Hasznal6i mindennapos kapcsolatban allnak az ukran és
az orosz nyelvet beszélé kozosséggel, igy nem tul meglepd a vizsgalat
eredménye, miszerint az itt él6k jelentds szdimban haszndljdk a masod-
nyelvi elemeket, békésen megférve a magyar nyelvi valtozatokkal.

A szlav nyelveknél maradva, a kovetkez6 tanulmany Barany Erzsé-
bet munkaja: Magyar eredetii lexikai elemek és azok értelmezése az ouk-
rdan nyely szétdraiban. A kutaté munkdjaban ramutat a hungarizmusok
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jelenlétére a 15-18. szazadi dukran szokészletben. A nyelvkozi kontak-
tusjelenségek koziil a magyar kolcsonszavakrdl olvashatunk, melyek a
lengyel nyelv hozadékaként honosodtak meg az ukran nyelvben.

A kotet harmadik része a nyelvpolitika, a nyelvi tajkép és az etni-
citas tertileteire kalauzol, Molndr D. Istvan A népesség szdma és anya-
nyelvi Osszetétele Kdrpadtalja mai teriiletén 1869-1910 kozott cimet viseld
tanulmanyaval veszi kezdetét. Az elemzés pontos leirast ad Karpatalja
népességszamanak véltozasarol 1869-1910 kozott (3. abra 148. old.),
valamint a Karpatalja mai teriiletén él6 lakossag anyanyelvi Osszetéte-
1ér6l az 1880-as évi cenzus adatai alapjan (7. abra 156. old.); a régiéban
ekkor a ruszin anyanyelviiek magas aranyat regisztraltak.

A soron kovetkez6 irdssal Hires-Laszlo Kornélia vizsgalataba nye-
riink betekintést Nyelvi tdjkép és etnicitds Beregszdszon cimmel. A kutat6
munkaja szines képet mutat a varos nyelvi tajképérél. Szamos két- és
tobbnyelvi tabla jelenlétét rogziti, de nehezményezi a 2012-es nyelv-
torvény adta lehet6ségek kihasznalatlansagat. Az etnicitds tekintetében
els6sorban a magyar etnikum jelenlétére 6sszpontositott, de figyelmet
szentelt az orosz, zsid6 és roma nemzetségekre is.

A tovabbiakban Toth Eniké elemzését olvashatjuk, melynek cime
A 2012-es nyelvtorvény gyakorlati alkalmazdsa: Mezdgecse példdja. Toth
egy karpataljai kozség példajan keresztiil mutatja be a legutobbi nyelv-
torvény alkalmazdsat. A kutatas egy haroméves projekt keretén beliil
részletes betekintést nyujt Mezdégecse nyelvi tajképének alakulasaba.
A szerz6 ramutat a torvény adta lehetdségek kiaknazatlansagara, mely-
nek okat tobbek kozott az anyagi forrasok hianyédban is latja.

A nyelvtorvénynél maradva, a kovetkezé tanulmany a Csernicskd
Istvan - Fedinec Csilla szerzéparos kozos munkdja, és a Nyelvpolitika
hatdron: a 2012-es ukrajnai nyelvtorvény el6- és utoéletérdl cimet viseli.
Az iras révén betekintést nyeriink az Ukrajnaban zajlé 2012-es nyelv-
torvény okozta nyelvpolitikai események sorozataba, s a jelenleg a keleti
orszagrészben zajlé fegyveres konfliktust kivalté okokrol, azok esetleges
etnikai hétterérél is informacidkat kapunk.

A kiadvanyt Séra Magdolna Vegyes hdzassdg, identitds, dllamnyely
(egy kvalitativ kutatds eredményeibdl) cimet visel® irdsa zarja. A kutat6
mélyinterjik alapjan probalta szemléltetni a kdrpataljai magyar ifjasagi
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vezetdk allaspontjat az dllamnyelvtudasrdl és a cimben is emlitett vegyes
hdzassagrol. Van, aki a vegyes hazassag pozitiv hatasait emliti, mely két
kultdra, s ezzel egytitt két nyelv elsajatitasaval a csaladban sziiletd gyer-
mekeket elédnyds pozicidba helyezheti, de van, aki az asszimilaci6 egyik
alternativdjat latja ebben. A masik vizsgalt teriilet az allamnyelv elsaja-
titasanak kérdése, melynek vizsgalatakor kideriilt, hogy még az ifjisagi
szervezetek vezet6i sem ismerik megfeleléen az allamnyelvet, de min-
denképpen biztaté az a tény, hogy emellett egyre inkabb igény van a
magyar nyelv tanuldsara.

A Hodinka Antal Kutatéintézet konyve atfogd képet nyujt a
miuhelyben folyd munka valtozatossagardl, széles perspektivajardl.
A legfrissebb vizsgalati eredmények megismerésével betekintést nyer-
hetiink a kutatok altal vizsgalt teriiletek elméleti és gyakorlati problé-
maiba, hozzdjarulva ahhoz, hogy a tetten ért problémak el6térbe keriil-
jenek, s megoldasuk minél el6bb megvaldsulhasson.

Fabidn Bedta

KISEBBSEGEK KULTURAJA

Valésag, propaganda és mitosz. A csehszlovakiai menekiiltek
kiadéi tevékenysége nyugaton az 1968-1989 kozotti idészakban

Orsdg, Petr: Mezi realitou, propagandou a myty. Vydavatelské aktivity ceskoslovenskych
exulantti na Zdpadé v letech 1968-1989. = Cesky casopis historicky. 113. r. 2015. 1. no.
97-144. p.

A tanulmadny szerzdje a csehszlovakiai emigrans sajté azon meghatarozé
elemeit vizsgalja, amelyekkel képesek voltak befolyasolni és egyiittesen
kialakitani a csehszlovakiai emigransok sajtotevékenységét nyugaton az
1968 augusztusat kovetd idészakban.

Ez a média az emigransok kozszférajanak legfébb kommunika-
cios eszkoze volt, amely fokozatosan épiilt ki a demokratikus nyugaton.
Olyan specialis szocidlis-kommunikdcids és informacids teret hozott
létre, amely képes volt a csehszlovdkiai kozélet eseményeit kritikusan
megvitatni. A kommunista rendszer ezt a médiat az ellenséges ideolo-
giai diverzitas eszkozének tekintette és bar a nyilvanossag el6tt igyeke-
zett bagatellizalni annak jelentéségét, a hattérben a titkosszolgélat igen
nagy figyelmet szentelt neki.

Az 1968 augusztusat koveté emigracids hullam kovetkeztében
megélénkiilt és Gjraértelmez6dott az emigransok kozszféraja. A reform
kommunistak legaktivabb és legbefolyasosabb nyugatra emigralt kép-
visel6i a nyugati média és a baloldali politikai mozgalmak fokuszaba
keriiltek. Az egykori reform kommunistak legjelentésebb, nyugatra
emigralt képviselGje, Jifi Pelikan legf6bb céljanak azt tekintette, hogy
a nyugati nyilvanossagot tajékoztassa az otthoni torténésekrél. Szerte-
agazd kapcsolatai révén (Csehszlovakidban a Nemzetkozi Didkszovet-
ség elnoke, a Csehszlovak Televizid féigazgatdja és parlamenti képviseld
is volt) egytttmiikodhetett a német és az olasz televizidval, kiilonb6z6
ujsagokban publikalhatott és nyilvanosan szerepelhetett a médiaban.



